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POLISH-UKRAINIAN RECONCILIATION.
THE DIALOGUE OF MEMORY

Streszczenie

W artykule dokonano analizy wplywu Kosciota katolickiego na proces dialogu i pojed-
nania polsko-ukrainskiego. Wskazano na kwestig chrzescijanskiego uniwersalizmu odwotu-
jacego si¢ do elementow laczacych oba narody oraz implikujacego postawy zmierzajace do
porozumienia Polakéw i Ukraincow. Skoncentrowano si¢ takze na poszukiwaniu i rekon-
strukcji zrodel dzialan o charakterze religijnym, inicjujacych dialog i proces przebaczenia
migdzy strona polska i ukrainska. Podkreslono znaczenie i uniwersalna rolg tradycji religij-
nych w przemianach stosunkow polsko-ukrainskich.

Abstract

The article analyses the impact of the Catholic Church on the process of Polish-Ukrainian
dialogue and reconciliation. It highlights the concept of Christian universalism referring to
the elements that connect both nations and implying attitudes aimed at reaching understan-
ding between Poles and Ukrainians. The author focuses also on finding and reconstructing
the sources of religious activities that initiate dialogue and the process of reconciliation be-
tween Polish and Ukrainian party. The importance and universal role of religious traditions
in the transformation of Polish-Ukrainian relations is strongly emphasised.
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We wspotczesnej kulturze dialog pamigci zbiorowych, dostarczajacych jednostce
tozsamosci spotecznej poprzez przynaleznos¢ do matej ojczyzny, narodu, uniwersal-
nej religii, kregu cywilizacyjnego, ideologii, ruchéw fundamentalistycznych, partii
politycznych, jest jednym z najwazniejszych i najtrudniejszych problemow'. O tym,
Ze ma on w naszej epoce ogromna warto$¢ doskonale $wiadczy proces pojednania
polsko-ukrainskiego. Jego promotorzy dokonuja konfrontacji kolektywnego mysle-
nia dwoch wspoélnot narodowych. Czynia to jednak po to, by przezwycigzy¢ pamigé
o konfliktach w XX wieku (Orleta, walki UPA i AK, krwawe mordy na Polakach na
Wotyniu, akcja ,,Wista”), ktora czgsto uniemozliwia dialog i zasklepia w rozpamig-
tywaniu i apoteozie wilasnej martyrologii. Spotykaja si¢ tutaj dwie przeciwstawne
pamigci ludzkiej krzywdy. Mimo to zwolennicy pojednania obu narodoéw daza do
przezwycigzenia tego wtasnie paradygmatu. Przez ponad trzydziesci lat wolna
Polska i niepodlegla Ukraina zrobity wiele dla procesu pojednania i budowania real-
nego partnerstwa. Politycy i duchowni spotykali sig, sktadali wazne, madre i po-
trzebne deklaracje. Okazalo si¢ jednak, Zze proces ten nie dotknal najistotniejszych
poktadéw $wiadomosci historycznej i wykreowanych mitologii narodowych?.

Celem niniejszego artykutu jest ukazanie pojednania polsko-ukrainskiego jako
proby dialogu pamigci zbiorowych realizowanego na gruncie religijnym. Mozna doko-
nac tego poprzez zaprezentowanie podstawowych dokumentow religijnych poswig-
conych dialogowi oraz pojednaniu; wskazanie najwazniejszych wydarzen o charakte-
rze masowym, takich jak spotkania modlitewne, uroczyste celebracje sakramentu
Eucharystii w obrzadku tacinskim i greckokatolickim, pielgrzymki do miejsc ,,zna-
czacych” dla obu narodow o charakterze religijnym, jak np. Czgstochowa w Polsce
i Zarwanycia na Ukrainie; analiz¢ homilii hierarchéw koscielnych np. Jana Pawta II,
kardynatow Glempa, Huzara; przedstawienie i omowienie nagrod i wyr6znien maja-

I Zob. M.S. Archer, Kultura i sprawczos¢. Miejsce kultury w teorii spolecznej, ttum. P. Tomek,
Warszawa, Narodowe Centrum Kultury, 2019; Mosty nadziei. Jagiellonskie inspiracje dialogu migdzy-
kulturowego, red. L. Korporowicz, P. Plichta, Krakéw, Biblioteka Jagiellonska, 2016; O wolnos¢ i spra-
wiedliwos¢. Chrzescijanska Europa miedzy wiarq i rewolucjq, red. U. Cierniak, N. Morawiec, A. Banczyk,
Czgstochowa, Instytut Filologii Obcych Uniwersytetu Humanistyczno-Przyrodniczego im. Jana Diu-
gosza w Czgstochowie, Polskie Towarzystwo Historyczne, Oddziat w Czgstochowie, 2018.

2 Zob. Nie jestesmy ukrainofilami. Polska mysl polityczna wobec Ukraiticow i Ukrainy. Antologia
tekstow, red. P. Kowal, J. Oldakowski, M. Zuchniak, Wroctaw, Kolegium Europy Wchodniej im. J. No-
wakowskiego, 2008.
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cych na celu uhonorowanie ludzi zaangazowanych w dialog miedzy obu narodami,
np. nagrody pojednania polsko-ukrainskiego ustanowionej w 2001 roku; wskazanie
roznego rodzaju dziatan symbolicznych, takich jak odnawianie lub fundowanie po-
mnikoéw upamigtniajacych wybitne postacie z zycia obu narodéw, odnawianie cmen-
tarzy wojennych, budowa cmentarzy ofiar konfliktow migdzy obu narodami w XX
wieku podczas I 1 II wojny $§wiatowej. Wymienione przez nas przyktady dziatan
pojednawczych migdzy obu narodami tworza wyrazny proces dialogu odmiennych
pamigci historycznych. Jest on ukierunkowany na przetamywanie negatywnych ste-
reotypow, przezwycig¢zanie konfliktow w sferze symbolicznej poprzez odwotywanie
si¢ do chrzescijanskiej aksjologii.

Sposrod wymienionych dziatan przedstawimy deklaracje o pojednaniu migdzy
obu narodami sformutowane przez hierarchow katolickich obu narodéw. Deklaracje
to swoisty rodzaj dokumentéw. Maja one charakter oficjalnych wypowiedzi oso6b
peliacych funkcje urzgdowe, przywodcze. Sa to zwykle politycy, liderzy organiza-
cji spotecznych, duchowni. Tworza je zatem przedstawiciele elit spotecznych. Sa to
czgsto wypowiedzi formutowane ex cathedra. Charakter tego rodzaju dokumentow
wymaga specyficznej metody badan’. Z pewnos$cia nalezy odczytaé to, co jest w nich
,podskorne”, ukryte, wyrazone nie expressis verbis oraz oddziela¢ w nich to, co jest
pragnieniem skierowanym ku przysztos$ci od tego, co jest stanem terazniejszym.
Nalezy zatem podchodzi¢ do tego zjawiska in statu nascendi, tak aby uchwyci¢
choc¢by zarys i ruch mysli ludzi pragnacych urzeczywistni¢ ide¢ pojednania polsko-
ukrainskiego. Warto réwniez potrudzi¢ si¢ by poréwnac polsko-ukrainskie dazenia
pojednawcze z podobnymi wysitkami innych narodéw, Niemcéw i Francuzow,
Niemcow 1 Polakow, Chorwatow i Serbow.

Dialog polsko-ukrainski w 1. polowie XX wieku

Zanim przejdziemy do zasadniczego tematu, nalezy wspomnie¢ o wczesniej-
szych podobnych inicjatywach®. Sa one bardzo rdéznorodne. Wydaje sie, ze drogi
pojednania migdzy obu narodami poszukiwat Zygmunt Szczesny Felinski, postulu-

3 Zob. M. Melnyk, Problem badar nad dialogiem i pojednaniem polsko-ukrainiskim, [w:] W cieniu
akeji Wista, red. M. Melnyk, Olsztyn, Instytut Nauk Politycznych Uniwersytetu Warminsko-Mazur-
skiego, 2008, ss. 99-120.

* Zob. M. Melnyk, Rola prezydenta Rzeczypospolitej Polskiej Aleksandra Kwasniewskiego oraz
hierarchow Kosciota greckokatolickiego w pojednaniu i dialogu polsko-ukrainskim. Zarys problematyki,
,»Biuletyn Ukrainoznawczy” 2003, nr 9, ss. 83-98; Idem, Pojednanie polsko-ukrainskie. Deklaracja
Kosciolow katolickich Polski i Ukrainy z 19 IV 2005 r., ,,Przeglad Powszechny” 2005, nr 12, ss. 87-102;
Idem, Rola Kosciota greckokatolickiego w dialogu i pojednaniu polsko-ukrainskim po 2001 roku, [w:]
Polityka i mniejszosci narodowe na pograniczach, red. M. Giedroj¢, M. Mieczkowska, J. Mieczkowski,
Szczecin, Wydawnictwo Naukowe Uniwersytetu Szczecinskiego, 2005, ss. 145-156.
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jacy wzajemne rozumienie i wymiang dobr duchowych migdzy Polakami a Rusinami
w Galicji®’. Proba dialogu migdzy obu narodami byty rozmowy i porozumienie za-
warte w Galicji w 1914 roku miedzy Michatem Bobrzynskim a greckokatolickim
arcybiskupem Lwowa Andrzejem Szeptyckim®. Do nastepnej proby dialogu doszto
podczas walk polsko-ukrainskich we Lwowie po zakonczeniu I wojny §wiatowe;.
Przyktadem tamtych inicjatyw jest list Szeptyckiego do Iwowskiego arcybiskupa
obrzadku tacinskiego Jozefa Bilczewskiego z 1919 roku, w ktorym czytamy:

,,Nieszczgsna wojna przynosi to niestety z soba, ze mamy obaj nie raz przyczyny ubole-
wania nad jej skutkami i ze musimy raz w raz, to jeden to drugi, interwencja kazdy po
swojej stronie te skutki tagodzi¢. Czynmy to — zachowujac przynajmniej migdzy soba
chrze$cijanska mito$¢ i jednose™.

Do nastgpnej proby do pojednania obu narodéw na gruncie religijnym doszto
w latach 1922-1925%. Andrzej Szeptycki propagowat dialog polsko-ukrainski row-
niez w okresie pozniejszym. Przyktadem tego jest jego wypowiedz z 1935 roku,
opublikowana w ,,Biuletynie Polsko-Ukrainskim™:

,,Obydwa spoleczenstwa sa juz zmgczone nieznosnym stanem, trwajacym tyle lat. Nie
hudze si¢ jednak, Ze jest tu ogromne pole pracy nad usuni¢ciem wzajemnej nieufnosci,
wzajemnej nieszczerosci, zalow i niestety ogromnie duzo stusznych pretensji. Jest jeszcze
olbrzymie pole pracy dla zrobienia tego, co musi by¢ zrobione dla dobra stosunkow oby-
dwu wielkich narodéw, ktore z woli Opatrznosci zyja i zy¢ musza obok siebie i z soba™.

W okresie migdzywojennym dialog migdzy obu narodami probowat inicjowac
Jan Henryk Jozefski, dazacy do poprawy stosunkow miedzy Ukraincami i Polakami
na terenie Wotynia'®,

5 Zob. G. Bachanek, Elementy idei stowianskosci Zygmunta Szczesnego Feliniskiego a mysl Jana
Pawla 11, ,,Warszawskie Studia Teologiczne” 2016, nr 3, ss. 218-231.

¢ Zob. W.A. Serczyk, Historia Ukrainy, Wroctaw, Warszawa, Krakow, Zaktad Narodowy im.
Ossolinskich, 1990, ss. 318-319; S. Stepien, Wysitki Polakow i Ukraincow na rzecz wzajemnego poro-
zumienia w latach 1918-1939, ,,Warszawskie Zeszyty Ukrainoznawcze” 1994, z. 2, ss. 96-104; M. Mroz,
Katolicyzm na pograniczu. Kosciot katolicki wobec kwestii ukrainskiej i biatoruskiej w Polsce w latach
1918-1925, Torun, Wydawnictwo Adam Marszalek, 2003, ss. 124-125.

" 0. Hajowa, Nauka spoleczna metropolity Andrzeja Szeptyckiego w swietle materiatow archiwal-
nych, [w:] Polska — Ukraina. 1000 lat sqsiedztwa, t. 4, red. S. Stgpien, Przemysl, Instytut Potudniowo-
-Wschodni w Przemyslu, 1998, s. 279.

8 Zob. M. Mroz, Katolicyzm na pograniczu..., op.cit., ss. 125-128.

 Metropolita Andrzej Szeptycki. Pisma wybrane, red. M.H. Szeptycka, M. Skorka, Krakow, Spo-
teczny Instytut Wydawniczy Znak, 2000, s. 21.

10Zob. J. Kesik, Zaufany komendanta. Biogram polityczny Jana Henryka Jozefskiego 1892-1981,
Wroctaw, Uniwersytet Wroctawski, 1995, ss. 110-152.
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Millennium chrztu Rusi Kijowskiej

Porzadkujacy przeglad deklaracji pojednawczych migdzy obu narodami roz-
poczniemy od dokumentow, ktorych powstanie jest $cisle zwiazane z jubileuszem
tysiaclecia chrztu Ukrainy''. Pierwszy z nich pojawit si¢ podczas spotkania Polskich
1 Ukrainskich biskupéw w Rzymie 8 pazdziernika 1987 roku w Papieskim Kolegium
Polskim w Rzymie. Bylo to wystapienie kardynata Jozefa Glempa, ktore funkcjonu-
je pod tytulem Przemowienie podczas spotkania w Kolegium Polskim. W istocie
byta to deklaracja o przebaczeniu i pojednaniu polsko-ukrainskim'?. Prymas Polski
w swym przemowieniu poruszyt kilka problemow. Najpierw zaznaczyl, ze spotkanie
biskupow obu obrzadkow odbywa si¢ podczas $wiatowego synodu biskupow oraz
w przededniu uroczystosci tysiaclecia chrzescijanstwa na ziemiach ukrainskich. Na-
kreslit rowniez perspektywe organizacji uroczystosci milenijnych chrztu Rusi w Polsce.

»Ufam, ze w przysztym roku Bog pozwoli nam razem na Jasnej Gorze wlaczy¢ sig
w Wasze «Te Deum» dzigkczynienia Bogu za 1000 lat taski chrztu, za lata wiernosci, za
oczyszczajace lata cierpien, za lata nadziei lepszej przyszlosci. Matce Bozej zawierza-
my nasze i wasze sprawy. Zawierzamy Jej sprawy trudne, aby prowadzita nas do
Chrystusa razem z naszymi rodakami”3.

Po tym przeszedt do problemu pojednania. Co cickawe, kardynat Glemp mo-
wiac stanowczo o bezwarunkowym pojednaniu, wcale nie pominat problemu zapo-
mnienia doznanych krzywd. Wyszedt wlasnie od nich! Lecz po to, zeby zada¢ zmia-
ny myslenia o nich:

»Nie chcemy poruszac historii, w ktorej na pierwszy plan wybijaja si¢ sprawy bolesne.
Taka jest tendencja patrzenia na nasze wspolne sprawy. Moze kiedy$ odkryjemy w na-
szej historii dobre karty, bo takie byly. [...] Dzi$ jednak przygniata nas jakby nawyk
narzekan, uprzedzen, oraz wspomnienia tez, a takze krwi”!“.

Glemp podkreslil, ze dzieje chrzescijan to ciagla walka ze ztem, bedacego skut-
kiem sprzeniewierzenia si¢ Ewangelii. W jego ujgciu grzech jednostki ma wymiar
spoteczny i historyczny. Dlatego stanowczo odrzucit pokusg porownywania, absolu-

1 Zob. M. Bobrownicka, R. Luzny, Karol Wojtyla — Jan Pawel Il w kregu spraw stowianskich,
[w:] Dzielo chrystianizacji Rusi Kijowskiej i jego konsekwencje w kulturze Europy, red. R. Luzny, Lu-
blin, Redakcja Wydawnictw Katolickiego Uniwersytetu Lubelskiego, 1988, ss. 351-383.

12 Zob. J. Glemp, Przeméwienie podczas spotkania w Kolegium Polskim, ,,Znak” 1988, nr 4,
ss. 29-31.

B Ibidem, s. 31.

1 Ibidem.
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tyzowania polskich i ukrainskich krzywd oraz cierpien. Patrzyt na nie z perspektywy
millennium chrztu Polski i Ukrainy. Miat chyba swiadomo$¢, ze ta perspektywa po-
woduje, ze wszelkie bilansowanie krzywd bedzie niesprawiedliwe. Decyduje bo-
wiem o tym czas, w ktérym Polacy lub Ukraincy beda sporzadza¢ swoje rachunki
krzywd. Prymas wyraznie to powiedziat:

,,Nie wolno nam podejmowac licytacji, kto komu wigcej krzywd wyrzadzit. Do niczego
to nie doprowadzi. Szczegblnie my, duchowni, winniSmy wiedzie¢, Ze gojacych si¢ ran
nie wolno rozdrapywaé. Pomys$lmy, ze mogl by¢ kto$ trzeci, kto nas wzajemnie podbu-
rzal, by wygra¢ wlasne interesy”'>.

Warto jeszcze zwrdci¢ uwagg, ze Glemp nie wspomniat o pojednaniu polsko-
niemieckim jako wzorcu pojednania polsko-ukrainskiego. Podobny dokument ujrzat
$wiatlo dzienne 17 pazdziernika w Kolegium Ukrainskim §w. Jozafata w Rzymie,
gdzie biskupi greckokatoliccy — w ramach kontynuacji spotkania, ktore odbyto si¢
8 pazdziernika — goscili biskupow rzymskokatolickich. Wowczas to Arcybiskup
Wigkszy Lwowa, kardynat Myroslav Ljubachivs’kyj, zwracajac si¢ do kardynata
Jézefa Glempa, wygtosil specjalne przemoéwienie, ktérego najwazniejszym elemen-
tem byta deklaracja pojednania polsko-ukrainskiego. Co ciekawe ten fragment zdaje
si¢ by¢ lustrzanym odbiciem wypowiedzi Glempa z dnia 8 pazdziernika, poniewaz
Lubacivs’kyj w imieniu episkopatu greckokatolickiego powiedziat:

JesteSmy wdzigczni Tobie 1 Twoim Wspotbraciom w biskupstwie za wyrazona goto-
wos¢ zapomnienia wszystkich bolacych urazéw i tego, co nasze narody tak czgsto dzie-

lito w ciagu ich historii, a co nieraz byto od nich catkowicie niezalezne™'®.

Dalej dodat:

,,Dzisiejsze spotkanie ma wyraz szczegolnej wagi i radosci, gdyz dzisiaj mozemy wspol-
nie modli¢ si¢ i odby¢ braterska rozmowe u progu wielkiego jubileuszu — Tysiaclecia
Chrztu Narodu Ukrainskiego. [...] rowniez i my — hierarchia Ukrainskiej Katolickiej
Cerkwi — wyciagamy braterska dlon do Braci Polakow na znak pojednania, przebacze-
nia i mitosci”!.

Lubacivs’kyj podzigkowatl nastepnie za zaproszenie na uroczystosci jubileuszo-
wych na Jasnej Gorze:

15 Tbidem, ss. 29-30.

16 M. Lubacziwskyj, Przeméwienie podczas spotkania w Kolegium sw. Jozafata, ,,Znak” 1988, nr 4,
ss. 33-34.

17 Ibidem, s. 33.
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,»Przy tej okazji dzigkujg serdecznie Ksigdzu Prymasowi za zaproszenie nas, Ukrainskiej
Hierarchii, do Czgstochowy, by tam u stop Najswigtszej Maryi Panny, wspdlnie z ukrain-
skim Narodem zamieszkujacym na ziemiach polskich i catym Narodem i Kosciolem
w Polsce i Jego Hierarchia, przezy¢ Wielki Jubileusz Chrztu naszego Narodu. Cudowna
Ikona Maryi Panny, zanim przybyla do Czgstochowy, w ciagu setek lat odbywata swoja
macierzynska wedrowke po rozlegtych ziemiach Ukrainy. Jej zatroskane, zbolale oczy
i dzisiaj jeszcze sa zwrocone na swoje dzieci. Akurat dzi$, 17 pazdziernika, w sobote,
gdy my modlili$my si¢ w kaplicy, tam w Czg¢stochowie modli si¢ Pielgrzymka Mtodziezy
Ukrainskiej z calej Polski, by btaga¢ swa Matke o blogostawienstwo i wolno$¢ dla swe-
go Kosciota i Narodu™®,

Kardynatl Glemp w swej odpowiedzi na przemoéwienie Arcybiskupa Wigkszego
Lwowa zwrocit uwagg role Czgstochowy:

,»Gdy mowig o tym, ze wrdcimy do oltarzy, mam na mysli, przede wszystkim te ottarze,
przy ktérych dokona si¢ jubileuszowa celebra Eucharystii dzigkujaca Bogu za 1000-lecie
chrzescijanstwa Rusi — mys$limy o tym ottarzu na Jasnej Gorze. Miejsce to ma swoja
wielka wymowg, zwlaszcza gdy si¢ pomysli, ze w swojej Ojczyznie tych oltarzy maja
tak mato. Niektorzy uczeni twierdza, ze cudowna Ikona Jasnogorska mogta by¢ nama-
lowana we Wloszech, moze w Pizie lub we Florencji, a pézniej przez Andegawendéw
dotarta na Wegry, skad zostata przewieziona do Polski. Jednakze tradycja nieprzerwanie
utrzymuje, ze obraz byt namalowany w Palestynie, potem przebywal w Bizancjum (tak
jak Catun Turynski), a nastgpnie zostat przywieziony na Rus, by w roku 1382 znalez¢
si¢ na Jasnej Gorze. Na Ru§ wiara chrzescijanska przyszta takze z Bizancjum. Swiety
Witodzimierz przejat stamtad Ewangeli¢ i obrzadek, przyjat takze cze$¢ ku Matce
Najswigtszej, ktora gleboko zakorzenita si¢ w narodzie ruskim. Jezeli Matka Boza
Jasnogorska przyszta z Bliskiego Wschodu do Srodkowej Europy — do Polski, a droga
Maryi jest droga wytyczona przez Opatrzno$¢ Boza, to dzis trzeba, aby ludy z pogranicza
Wschodu i Zachodu przychodzity do Niej. Rzeczywiscie wiele ludoéw przychodzi w piel-
grzymkach do Jasnogoérskiego Sanktuarium, za$ najblizej potozone ludy stowianskie
maja w dotarciu do Niej najwigksze trudnosci. Maryja, w jakimkolwiek bytaby czczona
obrazie, zawsze jest Matka Kosciota i nasza Matka™".

I dopiero po ukazaniu integrujacej roli Czgstochowy jako osrodka kultu maryj-
nego, taczacego chrzescijan dwoch kregow kulturowych tacinskiego i bizantynskiego,
w tym i Polakéw i Ukraincow, Prymas Polski nawiazujac do fragmentu z Ewangelii
wedtug §w. Mateusza (5, 23-24), powiedziat:

18 Tbidem, s. 34.
19'J. Glemp, Przeméwienie podczas spotkania w Kolegium $w. Jozafata, ,,Znak” 1988, nr 4, s. 37.
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JesteSmy winowajcami wobec Boga, bo jeste§my grzeszni, jesteSmy winowajcami wo-
bec braci, bo za malo w nas mitoSci. JesteSmy winowajcami wobec Was, Bracia
Ukraincy, bo nie umieli$my nauki wynikajacej z Chrztu $§wigtego wprowadzi¢ w zycie.
[...] Mamy winy jedni wobec drugich. A gdzie sa winy, tam trzeba méwi¢: Odpus$¢ nam

nasze winy, jako i my odpuszczamy”?.

Jak widzimy, biskupi przygotowujac si¢ do obchodéw milenium chrztu Rusi-
Ukrainy, nie nawiazywali wprost do modelu religijnego wypracowanego w trakcie
pojednania polsko-niemieckiego. Zarysowali rowniez pewien system warto$ci owego
procesu pojednawczego. W jego trakcie mialy by¢ realizowane nastgpujace wartosci:
,braterska rozmowa”, ,,pojednanie”, ,,przebaczenie” i ,,mito$¢”. Gdy je zestawimy
razem suponuja one jaki§ wczesniejszy konflikt, obcos¢, nienawisé. Sa to antywar-
tosci, ktore zaistnialy miedzy obu narodami w przeszlosci. Swigtowanie misterium
chrztu z 988 roku zmusito biskupéw do przeciwstawienia si¢ im i przezwycig¢zenia
ich?'. W tym miejscu nalezy przypomnie¢, ze zgodnie z deklaracjami obu episkopa-
tow w 1988 roku w Czgstochowie doszto do uroczystosci jubileuszu tysiaclecia
chrztu $wigtego ksigcia Wtodzimierza®.

Jan Pawel 11

Przytaczajac katolickie deklaracje o pojednaniu polsko-ukrainskim, nalezy
wspomnie¢ o roli Jana Pawta II w ksztattowaniu podstaw teorii i praktyki przebacze-
nia. Inspirowane przez Ojca Swigtego pojednanie polsko-ukraifiskie byto ,,wkompo-
nowane” w szerszy kontekst spraw trudnych dotyczacych nie tylko tych dwoch na-
rodow. Papiez bowiem proponowat ,,wszystkim” droge pojednania i przebaczenia®.
W deklaracje pojednawcze szczegdlnie obfitowata wizyta Jana Pawta II na Ukrainie.
Dnia 26 czerwca 2001 roku we Lwowie w czasie homilii wygltoszonej podczas mszy
$wigtej, na ktorej ogloszono beatyfikacj¢ arcybiskupa Jozefa Bilczewskiego oraz
ksigdza Zygmunta Gorazdowskiego, papiez wyraznie nawiazal do pojednania pol-
sko-ukrainskiego. Pragnat, aby ta beatyfikacja bylta interpretowana w tym kontek-
Scie. Papiez zwrdcit uwage na fakt, ze juz sama konsekracja J. Bilczewskiego miat
wymiar pojednawczy:

2 Ibidem.

21 Zob. M. Lesiow, M. Melnyk, O Ukrainie. Prawie wszystko!?, Olsztyn, Katedra Aksjologicz-
nych Podstaw Edukacji. Uniwersytet Warminsko-Mazurski, 2011, ss. 450.

22 Zob. M. Melnyk, Millennium chrztu Rusi Kijowskiej w procesie pojednania polsko-ukrainskiego,
[w:] Polacy i Ukraincy. Komunikacja — dialog — pojednanie, red. M. Melnyk, Krakow, Collegium Co-
lumbinum, 2021, ss. 99-113.

3 Zob. Jan Pawet I1, O przebaczeniu i pojednaniu, Krakow, Wydawnictwo M, 2000, ss. 16-28.
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,» Ta beatyfikacja jest takze dla mnie Zrédlem szczegdlnej radosci. Blogostawiony Jozef
Bilczewski wpisuje si¢ w lini¢ mojej sukcesji apostolskiej. To on bowiem konsekrowat
arcybiskupa Bolestawa Twardowskiego, ten za$ z kolei wy$wigcit biskupa Eugeniusza
Baziaka, z ktérego rak otrzymatem $wigcenia biskupie. Tak wigc dzisiaj ja rowniez zy-
skujg nowego, szczegdlnego patrona. Dzigkuj¢ Bogu za ten przedziwny dar. Jest jeszcze
jedna okolicznos¢, ktorej nie mozna przeoczy¢ przy tej okazji. Blogostawiony arcybi-
skup Bilczewski zostal konsekrowany przez kardynata Jana Puzyng, biskupa krakow-
skiego. Obok niego stali jako wspdtkonsekrujacy blogostawiony Jozef Sebastian Pelczar,
biskup przemyski, i stuga Bozy Andrzej Szeptycki, arcybiskup greckokatolicki. Czyz
nie bylo to wydarzenie niezwykte? Duch Swigty sprawil wowczas, ze spotkali sig trzej
wielcy Pasterze, z ktorych dwaj zostali juz ogloszeni btogostawionymi, a trzeci — jak
Bog da — dostapi tego w przysztosci. Ta ziemia prawdziwie zashuzyta na to, aby ujrze¢
ich razem, gdy dokonywali uroczystego aktu ustanowienia kolejnego nastgpcy
Apostotow. Zastuzyta, aby zobaczy¢ ich zjednoczonych. Ich jednos$¢ pozostaje znakiem
i wezwaniem dla wiernych nalezacych do owczarni kazdego z nich, ktérzy za ich przy-
ktadem maja budowaé komunig, zagrozona przez pamig¢ o wydarzeniach z przesztosci
i przez uprzedzenia wyroste z nacjonalizmu™?,

Jak widzimy, Jan Pawet Il jeszcze raz proponowat spojrzenie w przesztos$c¢ sto-
sunkow polsko-ukrainskich. Czynit to po to, by szuka¢ w niej przyktadéw nie ,,trud-
nych probleméw”, ale dziatan pojednawczych bedacych inspiracja dla rozwijanych
wspotczesnie inicjatyw, majacych na celu dialog i pojednanie. Takim znakiem byta
dla niego konsekracja Bilczewskiego, ktora zostat uwienczona jego beatyfikacja.
Dopiero patrzac z tej perspektywy, papiez wezwat do pojednania polsko-ukrainskie-
go. Byta to zatem rowniez zacheta do dazenia do §wigtosci. Papiez podkreslil, ze
jedynie ludzie $§wieci sa zdolni do pojednania. Niejako w imieniu Bilczewskiego,
Pelczara, Puzyny, Szeptyckiego powiedziat:

,»Dzisiaj, gdy wielbimy Boga za to, ze ci Jego studzy okazali tak nieugigta wiernosé
Ewangelii, odczuwamy gleboka wewngtrzna potrzebe uznania réznych przejawow nie-
wiernosci ewangelicznym nakazom, jakich nierzadko dopuszczali si¢ chrzescijanie po-
chodzenia zaréwno polskiego, jak i ukrainskiego, zamieszkujacy te ziemie. Czas juz
oderwac sig od bolesnej przesztosci! Chrzescijanie obydwu narodow musza i$¢ razem
w imi¢ jedynego Chrystusa, ku jedynemu Ojcu, prowadzeni przez tego samego Ducha,
ktory jest zrodlem i zasada jednosci. Niech przebaczenie — udzielone i uzyskane — roz-
leje si¢ niczym dobroczynny balsam w kazdym sercu. Niech dzigki oczyszczeniu pa-
migci historycznej wszyscy gotowi beda stawia¢ wyzej to, co jednoczy, niz to, co dzieli,
aby razem budowac przysztos¢ oparta na wzajemnym szacunku, braterskiej wspotpracy

24 Jan Pawet 11, Przyjmijcie duchowe przestanie waszych blogostawionych, [w:] https://opoka.org.
pl/biblioteka/W/WP/jan_pawel ii/homilie/lwow_beatyfikacja 26062001.html, [dostgp: 27.09.2021].
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i autentycznej solidarnos$ci. Dzisiaj arcybiskup Jozef Bilczewski i jego towarzysze bi-
skup Pelczar i arcybiskup Szeptycki wzywaja was: trwajcie w jednosci!?”

Ostatniego dnia pielgrzymki, 27 czerwca we Lwowie, podczas Liturgii Eucha-
rystii w obrzadku greckokatolickim z udziatem 1,2 miliona wiernych, kardynat
Lubomyr Huzar wyglosit deklaracje ekspiacyjna. W obliczu papieza i w imieniu
grekokatolikow prosit:

,.Za nich wszystkich przed toba Ojcze Swiety, chee prosi¢ Boga o wybaczenie, jak tez
chcemy przebaczy¢ wszystkim, ktorzy nas krzywdzili. Chcemy wymazaé wszystkie
krzywdy 1 nienawi§¢ migdzy nami, aby$Smy pojednani mogli razem wstapi¢ w nowe
stulecie”?.

Nawiazujac do stow Huzara o pojednaniu, Jan Pawet 11 powiedziat:

»|...] Ta ziemia galicyjska, ktora w ciagu historii byta §wiadkiem wzrostu Ukrainskiego
Kosciota Greckokatolickiego, zostata ustana, jak mawial niezapomniany metropolita
Josyf Slipyj, «gorami trupow i rzekami krwiy. [...] W ciagu ostatnich wiekéw nagroma-
dzito si¢ zbyt wiele stereotypowych sposobéw myslenia, zbyt wiele wzajemnych uraz
i zbyt wiele nietolerancji. Jedynym sposobem oczyszczenie drogi jest zapomnienie
przesztosci, prosba o wzajemne przebaczenie sobie zadanych i otrzymanych ran, i bez-
graniczna ufno$¢ w odnowieficze dziatanie Ducha Swietego. [...] Niechaj na wasze
rany wyleje Bog oliwe mitosierdzia i pociechy”?’.

Postania o pojednaniu polsko-ukrainskim z dnia 5 maja 2003 roku

W naszym przegladzie nie mozemy pomina¢ postania o pojednaniu polsko-
-ukrainskim z dnia 5 maja 2003 roku autorstwa kardynata Lubomyra Huzara?.
W dokumencie tym odnajdujemy zdefiniowanie relacji polsko-ukrainskich. Huzar
przestawit je jako co$ normalnego: ,, Totez tak, jak to si¢ czgsto zdarza migdzy sasia-
dami, dziato si¢ rowniez i migdzy nami — jednaliSmy si¢ i pomagaliémy sobie wza-
jemnie, ktocilismy sig, a nieraz bylismy wrogami [...]"%°. T¢ przesztos¢ taka, jaka

% Ibidem.

26 Tbidem.

27 Jan Pawet II, Chrystus drogq, prawdq i Zyciem. Pielgrzymka Ojca Swietego na Ukraine 23-27
czerwca 2001, Krakow, Wydawnictwo M, 2001, ss. 127-128.

2 Zob. L. Huzar, List pasterski biskupéw metropolii kijowsko-halickiej Ukrainiskiego Kosciola
Greckokatolickiego do braci i siostr sqsiadujqcych ze sobq narodow ukrainskiego i polskiego, Lwow 5
maja 2003 r., ,Jlepemuceki Apxuenapxisuibi Bizomocti” 2017, nr 23, ss. 191-195.

» Ibidem, s. 191.
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byta nalezy zaakceptowac. Nalezy jednak patrze¢ na nia w $wietle chrzescijanskiego
objawienia: ,,Historii nie mozna zmieni¢, ponownie napisa¢, ani zanegowac. |[...]
nalezatoby ja przynies¢ przed ottarz Milosierdzia Bozego i przekazaé historykom
[...]° Ta teologiczna perspektywa nakazywata Huzarowi swoisty chrzes$cijanski
racjonalizm w relacjach obu narodow.

»Sam zdrowy rozsadek podpowiada nam, ze dla naszego sasiedztwa nie ma alternatywy.
Nalezymy do jednego geopolitycznego obszaru Europy srodkowowschodniej, ktéra ma
wspolne interesy polityczne, ekonomiczne i spoteczne. [...] Obecnie, w obu naszych
krajach zostaty uczynione kroki w kierunku budowania demokratycznych spoteczenstw
obywatelskich. W $rodowiskach intelektualnych po obu stronach granicy panuje prze-
konanie, iz bez wolnej Ukrainy nie bedzie wolnej Polski i vice versa™'.

Dopiero po tym racjonalnym i zdroworozsadkowym oczyszczeniu myslenia
o0 sobie wzajem, Huzar wezwat do przebaczenia tego, co zle w historii obu narodow.

»Kazdego dnia powtarzamy w Modlitwie Panskiej: «Ojcze nasz... odpus¢ nam nasze
winy, jak 1 my odpuszczamy naszym winowajcomy, stuchamy stowa Bozego: «A kiedy
stajecie do modlitwy, przebaczcie, jesli macie co przeciwko komus, aby takze Ojciec
wasz, ktory jest w niebie, przebaczyt wam wykroczenia wasze. Bo jezeli wy nie przeba-
czycie, to i Ojciec wasz, ktory jest w niebie, nie przebaczy wam przewinien waszychy»
(Mk 11,25-26). Oznacza to, ze mamy sobie przebaczy¢ krzywdy doznane w naszej
wspolnej historii”™*.

Jak wida¢, akt przebaczenia w jego rozumieniu ma charakter wytacznie religij-
ny. Jest tutaj wyraznie zaznaczony ewangeliczny porzadek dziatan pojednawczych.
Sktada sig on z kilku etapéw. Najpierw uswiadamiamy sobie wtasna niedoskonatos¢.
Nastepnie prosimy o przebaczenie Boga wlasnych win. Uznajemy swoje zto i wing.
Potem prosimy o przebaczanie ludzi. Dopiero wowczas jesteSmy gotowi do przeba-
czenia i przebaczamy. Aby wzmocni¢ swoje pojednawcze wezwanie Huzar odwotat
si¢ do przywolywanej juz deklaracji z 1987 roku.

,Pigtnascie lat temu, [...] Eminencje kardynat Myrostaw Lubacziwski i Prymas Jozef
Glemp — w duchu wiary w imieniu Episkopatéw i narodow wystowili deklaracj¢ o pol-
sko-ukrainskim przebaczeniu, ktorych tres¢ mozna uja¢ w stowach: « Wybaczamy i pro-
simy o wybaczenie». Profetyczny akt $wiattych m¢zow naszych kosciotéw nie zostat
jednak do dnia dzisiejszego w pelni zrealizowany. WinniSmy go rozpatrywaé na nowo,

30 Tbidem.
3 Ibidem, s. 193.
32 Ibidem.
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jako nasze wspoélne zadanie i zachgte do poszukiwania wlasciwych rozwiazan. Wzajemne
przebaczenie jest i bedzie pierwszym krokiem™.

Huzar zaraz potem przestrzegt Polakoéw i Ukraincow, by nie zmarnowali szansy,
jaka jest mozliwos$¢ urzeczywistnienia autentycznego pokoju migdzy obu narodami.
Odwotat sig tutaj ponownie do glteboko racjonalnych argumentow: ,,Bez wzajemne-
go pojednania nasze narody nie maja i nie bedq mialy w przysztosci perspektyw
rozwoju zardwno na plaszczyznie religijnej jak i politycznej™**. Radzit rowniez, by
uzbroi¢ si¢ w cierpliwos¢:

,»,W naszych warunkach potrzebny jest na to czas, gdyz chodzi o odwrocenie biegu hi-
storii. Przez wiele lat szli$my w btednym kierunku wzajemnego oddalania si¢ od siebie,
dzisiaj za$ potrzebny jest powr6ot na wiasciwa droge ku sobie. Proces pojednania wyma-

ga okre$lonego programu. Ktory winni$my wspolnie wypracowac i zrealizowaé™,

Kardynat zaprosit elity polityczne do wlaczenia si¢ w dzieto dialogu i pojednania:

,,Liczymy na poparcie elit politycznych obu narodéw, na wspoétprace hierarchii i wier-
nych poszczegolnych Kosciotow i organizacji religijnych, a takze wszystkich ludzi do-
brej woli, gdyz chodzi nie o waska pojgta sprawg konfesyjna, lecz o ogdlnonarodowa
kwestie szczegblnej wagi’™®.

60. rocznica tragicznych wydarzen ,,wotynskich”

Nastepna deklaracja pojednawcza jest dokument, ktory powstal w kontekscie
obchodow 60. rocznicy tragicznych wydarzen ,,wotynskich” w 1943 roku. W przed-
dzien uroczystosci, ktére odbyty si¢ 11 lipca 2003 roku w Pawliwce na Ukrainie, Jan
Pawel I napisat list do kardynatow, Jozeta Glempa, Mariana Jaworskiego i Lubomyra
Huzara’’, w ktorym zwraca si¢ do nich jak ojciec do dzieci — ,,Umilowani synowie
bratnich Narodéw Ukrainy i Polski**, nakazujac pojednanie. W jego przekonaniu
bowiem tego dnia ,,0odbeda si¢ oficjalne obchody pojednania ukrainsko-polskiego”.
Nastepnie papiez przedstawil wlasna interpretacj¢ wotynskich wydarzen:

3 Ibidem.

3 Ibidem, s. 195.

33 Ibidem.

3¢ Ibidem,.

37 Zob. Jan Pawet 11, List z okazji 60. rocznicy tragicznych wydarzer na Wolyniu, ,,Biuletnyn
Ukrainoznawczy” 2003, nr 9, ss. 9-10.

3 Ibidem, s. 9.
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»W zawierusze drugiej wojny swiatowej, gdy pilniejsza powinna by¢ potrzeba solidar-
nosci i wzajemnej pomocy, mroczne dziatanie zta zatruto serca, a orez doprowadzit do

rozlewu niewinnej krwi”.

Po czym odwoluje si¢ do terazniejszosci:

»leraz, w sze$Cdziesiat lat od tamtych smutnych wydarzen, w sercach wigkszosci
Polakow i Ukraincéw utwierdza si¢ coraz bardziej potrzeba glgbokiego rachunku su-
mienia. Odczuwa si¢ koniecznos¢ pojednania, ktore pozwolitoby spojrze¢ na terazniej-
szo$¢ 1 przysztos¢ w nowym duchu. To sktania mnie do wdzigcznosci wobec Boga ra-
zem z tymi, ktérzy w zadumie i w modlitwie wspominaja wszystkie ofiary tamtych ak-

tow przemocy”.

Papiez nakazywat interpretowac to, co si¢ stato w 1943 roku, w perspektywie
nowego milenium chrzescijanstwa:

»Nowe tysiaclecie, w ktore niedawno wkroczylisSmy, wymaga, aby Ukraincy i Polacy
nie pozostawali zniewoleni swymi smutnymi wspomnieniami przesztosci. Rozwazajac
minione wydarzenia w nowej perspektywie i podejmujac si¢ budowania lepszej przy-
sztosci dla wszystkich, niech spojrza na siebie nawzajem wzrokiem pojednania. Skoro
Bog przebaczyt nam w Chrystusie, trzeba, aby wierzacy umieli przebaczac¢ sobie na-
wzajem doznane krzywdy i prosi¢ o przebaczenie wtasnych uchybien, i w ten sposob
przyczynia¢ si¢ do budowania $wiata, w ktorym respektuje si¢ zycie, sprawiedliwos¢,
zgodg 1 pokdj. Ponadto chrzescijanie, wiedzac, ze Bog «dla nas grzechem uczynit Tego,
ktéry nie znat grzechu» (2 Kor 5, 21), wezwani sa, by uzna¢ bledy przesziosci, aby
obudzi¢ wiasne sumienia wobec obecnych kompromiséw i otworzy¢ serca na auten-
tyczne, trwate nawrocenie™!.

Patrzac z perspektywy nowego tysiaclecia chrzes$cijanstwa, wzywat do przeba-
czenia:

,»Ko$ciot w sposob uroczysty i ze Swiadomoscia tego wszystkiego, co zaszto w prze-
sztosci, prosit wobec $wiata o przebaczenie win swoich synéw, przebaczajac rownocze-
$nie wszystkim, ktorzy wyrzadzili mu réznorakie krzywdy. Pragnat przez to oczyscic¢
pamig¢ ze smutnych wydarzen, z wszelkiego poczucia urazy i odwetu, aby pokrzepiony

i ufny rozpoczat na nowo dzieto budowania cywilizacji mito$ci”*.

¥ Tbidem.
40 Ibidem, s. 10.
4 Tbidem.
“ Ibidem.
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Papiez zarysowat nastepnie zasady aksjologiczne pedagogiki pojednania obu
narodow:

»Jest to tym pilniejsze, gdy rozwaza si¢ potrzebe wychowania mtodych pokolen w du-
chu pojednania i budowania przysztosci bez uwarunkowan historii, nawarstwionej nie-
ufnosci, bez uprzedzen i przemocy. [...] Wyrazam rados$¢, ze wspolnoty chrzescijanskie
Ukrainy i Polski podjety si¢ zorganizowania tych obchodéw, by przyczynié si¢ do za-
bliznienia i uleczenia ran przesztosci. Zachgcam oba bratnie Narody, by niezmien-
nie i wytrwale dazyty do poszukiwania wspolpracy i pokoju. Przesytam serdeczne po-
zdrowienia dla calego Episkopatu, Duchowienstwa oraz Wiernych obydwodch krajow;
przekazuje wyrazy szacunku dla Panéw Prezydentow i wiadz swieckich, a za ich po-
$rednictwem dla Narodow Polski i Ukrainy, ktore sa zawsze obecne w moim sercu i mo-
dlitwie, zyczac ustawicznego postgpu w budowaniu zgody i pokoju. Tym zyczeniom
towarzyszy moje specjalne Blogostawienstwo Apostolskie, ktorego udzielam wszyst-
kim uczestnikom uroczystosci™.

Swoista odpowiedzia na wezwanie papieskie byta homilia biskupa polowego
Wojska Polskiego Leszka Stawoja Gtodzia. Zarysowal w niej antywartosci, ktore
doprowadzity do mordow w 1943 roku*:

,Nie byloby tych mogit, gdyby przed szes¢dziesigciu laty nie zdeptano prawa mito-
$ci i przykazania: Nie zabijaj! O przestrzeganie tego przykazania upominat si¢ wowczas
metropolita greckokatolicki Lwowa Andrzej Szeptycki, lecz nie zostat postuchany. Nie
byloby tej mogity, gdyby nie zaslepienie, gdyby nie pycha, gdyby nie zgubne przekona-
nie, ze przysztos¢ narodu mozna budowac na prawie sity i przemocy. A takze to przeko-
nanie, ze nardd jest wartoscia wigksza niz Boze prawa, niz porzadek sumienia, niz
chrzesdcijanska etyka. Nardd nie jest warto$cia wyzsza niz prawo Boze. Przykazanie
mito$ci blizniego dotyczy nie tylko swoich, ale takze ludzi innych narodow i wyznan,
a nawet nieprzyjaciol™.

Biskup polowy wskazal na wartosci, ktore maja by¢ realizowane w procesie
pojednania. W jego przekonaniu maja one zastapi¢ wczesniejszy falsz, ktory towa-
rzyszyl interpretacji tego, co stato si¢ na ziemi wotynskiej 60 lat wczesniej. Biskup
tak o tym mowit:

4 Ibidem.

4 Zob. L.S. Gt6dz, Kazanie wygloszone przez bp. polowego WP Stawoja Leszka Glddzia podczas
Mszy Swietej odprawionej w Pawliwce w intencji Polakéw pomordowanych na Wolyniu, ,,Biuletyn
Ukrainoznawczy” 2003, nr 9, ss. 116-118.

4 Ibidem, s. 117.
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,»Czyniono wysitki, aby dramat Wotynia usuna¢ ze §wiadomosci powojennych genera-
cji, a niekiedy przedstawiaé¢ w krzywym zwierciadle, czyni¢ z kata ofiarg, zamykaé oczy
na zbrodni¢ ludobdjstwa. Nie zbuduje si¢ niczego dobrego na przemilczeniach, pot-
prawdach, falszach, manipulowaniu historia. Tylko prawda, chocby tragiczna, jak ta,
moze by¢ podstawa do budowania lepszej przysztosci. Musimy podjac i my Polacy i Wy
Ukraincy wspolny trud, wspolny wysitek, aby ocali¢ i utrwali¢ pamig¢ o tym tragicz-
nym epizodzie naszej historii. Uczyni¢ to w imig sprawiedliwosci i zado$¢uczynienia
wobec tych tysigcy meczennikow Wotynia. Tylko taka postawa jest godna obywatela
nowego tysiaclecia, $wiata bez granic, jednoczacej si¢ Europy i prawdziwego chrzesci-
janina”™*,

List biskupow z dnia 19-26 czerwca 2005 roku

Nastepng deklaracja, ktora bedziemy analizowac jest List biskupow greckokato-
lickich Ukrainy i rzymskokatolickich Polski z okazji aktu wzajemnego przebaczenia
i pojednania®’, ogloszony w dniach 19-26 czerwca 2005 roku w Warszawie i Lwowie
przez arcybiskupa Jozefa Michalika i kardynata Lubomyra Huzara. Dokument ten
przeniknigty jest ewangeliczna idea przebaczenia. Juz pierwsze zdania tego postania
odwotuja si¢ do najstarszych fragmentow Nowego Testamentu:

W Roku Eucharystii podejmujemy wezwanie Swigtego Pawta: «W imi¢ Chrystusa
prosimy: pojednajcie si¢ z Bogiem!» (2 Kor 5, 21). Uczestniczymy w historycznej
chwili, a celem jej jest dazenie do jednos$ci narodéw poprzez modlitwe i przebaczenie.
Pragniemy — wedtug wskazan Swietego Pawta — zmierza¢ do pojednania migdzy wier-

nymi Kos$ciota Greckokatolickiego i Rzymskokatolickiego®”.

W innym miejscu czytamy:

»Drodzy Bracia i Siostry w Chrystusie! Sprawujac Naj$§wigtsza Eucharystig, w czasie
Kongresu Eucharystycznego w Warszawie (19 czerwca) i we Lwowie (26 czerwca),
kierowaé bgdziemy nasze modlitwy do Boga Wszechmogacego. Zanim to si¢ stanie,
spetnijmy $wicty obowiazek, o ktérym tak méwi Chrystus: «Jezeli wige przyniesiesz
dar swoj przed oftarz i tam wspomnisz, ze brat twoj ma co$ przeciw tobie, zostaw tam
dar swoj przed ottarzem, a najpierw idz i pojednaj si¢ z bratem swoim! Potem przyjdz

4 Ibidem, s. 118.

47 List biskupow greckokatolickich Ukrainy i rzymskokatolickich Polski z okazji aktu wzajemnego
przebaczenia i pojednania, [w:] https://opoka.org.pl/biblioteka/W/WE/kep/list ukraina pl 18062005.
html [dostep: 27.09.2021].

* Ibidem.
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i dar swoj ofiaruj» (Mt 5, 23-24). Darem, ktory przynosimy jest pragnienie spetnienia
woli naszego Pana, aby «wszyscy byli jedno»™¥.

Doswiadczenie przebaczenia ewangelicznego widzimy tez w innym fragmencie
listu. Jest to swoista parafraza modlitwy Ojcze nasz:

,,Wznie$my si¢ ponad polityczne poglady i historyczne zasztosci, ponad nasze koscielne
obrzadki, nawet ponad nasza narodowos¢ — ukrainska i polska. Pamigtajmy przede
wszystkim, ze jestesmy dzie¢mi Boga. Zwro¢my si¢ do naszego Ojca: «Przebacz nam
nasze winy, jako i my odpuszczamy naszym winowajcomy. Aby nasza modlitwa byta ze
wszech miar owocna, powiedzmy wobec siebie stowa: «Przebaczamy i prosimy o prze-
baczenie» ™.

W dokumencie odnajdujemy wyrazne nawiazanie do dokonan Jana Pawta II.
Obaj autorzy tego listu przywotuja pamig¢ o tym, w jaki sposob papiez interpretowat
ideg przebaczenia. Oczywiscie jest ona zgodna z tym, co obaj biskupi napisali na ten
temat. Smier¢ papieza Jana Pawta II 2 kwietnia 2005 roku nakazywata biskupom
kontynuowac Jego dzieto. Obaj biskupi zwroécili uwagg na to, co taczy oba narody
w sposob fundamentalny, niezalezny od konfliktoéw. Podkresli, Ze jest to:

»|...] dziedzictwo tej samej wiary, wspolnota chrztu swigtego, przez ktory zostaliSmy
wszczepieni niezaleznie od przynaleznosci narodowej w $mier¢ i chwalebne
Zmartwychwstanie naszego Pana. Juz ponad tysiac lat temu nasze narody otworzyly si¢
na Chrystusa i Jego Ewangelig, a chrze$cijanstwo zaczgto formowac nasza kulturg i naro-
dowa tozsamos$¢. Wiara w Chrystusa Zmartwychwstalego pomagala nam przetrwaé
trudny czas wojen, zniewolenia. Niosta nadzieje, ze réwniez nasze narody zmartwych-

wstana do zycia w wolnosci™'.

Ta tradycja religijna jest w ich rozumieniu wspolna mimo réznic w procesie inkul-
turacji w chrzescijanstwo obu narodéw. Biskupi ten proces ujeli w nastgpujacy sposob:

,»Chrzescijanstwo przyszto do Polski z tacinskiej Europy, a na ziemiach ukrainskich
wyrosto z tradycji bizantyjskiej. To nas wyrozniato, a niekiedy mogto stawac sig prze-
szkoda w naszych wzajemnych stosunkach; szczeg6lnie wtedy, kiedy nie podejmowano
trudu wzajemnego zblizenia. Czgsto wzajemne rdznice bywatly tez sztucznie wyolbrzy-
miane przez probujacych nas por6zni¢ nieprzyjaznych sasiadow, albo rozniecane przez
wewngtrzne spory polityczne. Byly przeciez w naszej historii okresy, kiedy do$wiad-

4 Ibidem.
30 Ibidem.
3! Tbidem.
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czali$my wspolnoty losu, szliSmy ta sama droga, przechodzili§my razem niejedna pro-
be, wzajemnie korzystajac z duchowych dobr, czerpiac z naszej chrzescijanskiej wspol-
noty sile trwania i nadziei”*2.

Wyrazem tej chrze$cijanskiej nadziei dla obu narodow ma by¢ do§wiadczenie
XX wieku. Biskupi jako przyktad wskazali krach systemow totalitarnych, Sobor
Watykanski II oraz ide¢ jednosci europejskiej. Lecz najwazniejszym wspolnym do-
$wiadczeniem historycznym obu wspolnot narodowych, ktére nakazuje im koniecz-
no$¢ przebaczenia ma by¢ swiadectwo wiernosci Ewangelii. W dramatycznym tonie
prosili Polakow i Ukraincow: ,,W ubiegtym stuleciu nasze narody zlozyty §wiadec-
twa wierno$ci okupionej $miercig! Krew przelana przez meczennikow wzywa nas
do mito$ci, przyjaciot i wrogow, i wota: «Pojednajcie sig!»”3

Huzar i Michalik dokonali rowniez podsumowania dotychczasowych wysitkow
Kosciota katolickiego majacych na celu pojednanie polsko-ukrainskie. Wskazano
najwazniejsze jego etapy: spotkanie 22 maja 1945 roku kardynata Augusta Hlonda,
Prymasa Polski, z biskupem Iwanem Buczko w Papieskim Kolegium Swigtego
Jozafata w Rzymie; spotkanie 8 i 17 pazdziernika 1987 roku episkopatow rzymsko-
katolickiego z Polski i greckokatolickiego; uroczysci milenijne na Jasnej Gorze
w 1988 roku; jubileusz 2000 lat chrzescijanstwa; wizyta Jana Pawla I w 2001 roku
na Ukrainie; poparcie pomaranczowej rewolucji z 2004 roku na Ukrainie®. Przy-
pomnieli rowniez podobny akt przebaczenia, ktéry dokonat si¢ migdzy Niemcami
i Polakami w 1965 roku dzieki oredziu biskupow polskich do biskupow niemieckich™.

70. rocznica tragedii wotynskiej

Nastepna deklaracja pojednawcza obydwu narodow pojawita si¢ 28 czerwca
2013 roku w zwiazku z 70. rocznica zbrodni wotynskiej. Oglosili ja w Warszawie
arcybiskup wigkszy kijowsko-halicki Swiatostaw Szewczuk, arcybiskup Jozef Mi-
chalik — przewodniczacy Konferencji Episkopatu Polski, arcybiskup Mieczystaw
Mokrzycki — przewodniczacy Konferencji Biskupow Ukrainy (facinskich) oraz Jan
Martyniak, arcybiskup greckokatolickiej metropolii przemysko-warszawskiej>.

32 Ibidem.

3 Ibidem.

3% Zob. M. Melnyk, Pojednanie polsko-ukrainskie. .., op.cit., ss. 87-88.

5 Zob. Wspélne oswiadczenie Konferencji Episkopatéw Polski i Niemiec z okazji 40. rocznicy
wymiany listow miedzy oboma episkopatami w roku 1965, [w:] http://opoka.org.pl/biblioteka/W/WE/
kep/pl_niemcy 20050924.html [dostep: 12.12.2015].

¢ Zob. Wspdlna deklaracja o pojednaniu polsko-ukrainskim z okazji 70-lecia rocznicy zbrodni na
Wolyniu, ,,JTepemucski Apxuenapxisuibti Bigomocti” 2017, nr 42, ss. 354-363.
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Dokument ten zawiera wiele wezesniej podejmowanych watkoéw. Jego autorzy od-
nosza si¢ migdzy innymi do konfliktu polsko-ukrainskiego w latach 1943-1944, do
ktorego nawiazuja za posrednictwem inicjujacych tekst stow pochodzacych z listu
Jana Pawta II (2003): ,,Niech dzigki oczyszczeniu pamigci historycznej wszyscy
beda gotowi stawia¢ wyzej to, co jednoczy, niz to, co dzieli”¥’. Tym samym mozna
odnie$¢ wrazenie, ze deklaracja z 2013 roku ma by¢ kontynuacja 6wczesnego na-
uczania papieskiego, jego rozwinigciem oraz podsumowaniem dziesigcioletnich sta-
ran na rzecz pogiebienia dialogu polsko-ukrainskiego. Najwazniejszym elementem
deklaracji jest oddanie hotdu pomordowanym Polakom na Wolyniu w 1943 roku.
Ich $mier¢ okreslono jako zbrodni¢ powstata w wyniku czystek etnicznych inspiro-
wanych nacjonalizmem i szowinizmem. Pamigci o ich tragicznej $§mierci miala to-
warzyszy¢ modlitwa: ,,[...] o odpuszczenie grzechow i przebaczenie, a takze o taske
stawania w prawdzie wobec Boga i ludzi®. Miata by¢ to wiec pamie¢ oczyszczaja-
ca i wyzwalajaca. Jak czytamy, jej efektem miaty byc¢:

»| -] dalsze kroki na drodze do braterskiego zblizenia, ktore jest niemozliwe bez szczere-
go pojednania. Zachgca nas takze do tego obchodzony w tym roku jubileusz 1025-lecia
Chrztu Rusi oraz pierwszy rok przygotowan do obchodéw 1050-lecia Chrztu Polski.
A przeciez ochrzczony cztowiek i nardd przyjmuje nie tylko odpuszczenie grzechow
i otrzymuje nadziej¢ zbawienia, ale takze gotowos¢ zycia Ewangelia Jezusa Chrystusa
z jej nakazem przebaczania win. JesteSmy $wiadomi, ze tylko prawda moze nas wyzwo-
li¢ (por. J 8, 32); prawda, ktdra niczego nie upigksza i nie pomija, ktora niczego nie

przemilcza, ale prowadzi do przebaczenia i darowania win”*.

Biskupi wezwali do prowadzenia rzetelnych badan naukowych nad tragedia
wolynska:

,,Obiektywne poznanie faktow oraz ukazanie rozmiarow tragedii i dramatow przeszio-
Sci staje si¢ dzisiaj pilna sprawa historykow i specjalistow, bo tylko poznanie prawdy
historycznej wyciszy¢ moze naroste wokot tej sprawy emocje. Apelujemy wige do pol-
skich i ukrainskich naukowcow o dalsze badania oparte na zrodlach i o wspotdziatanie
w wyjasnianiu okolicznosci tych przerazajacych zbrodni, jak rowniez sporzadzenie listy
imion wszystkich, ktorzy ucierpieli”®.

Autorzy deklaracji przypomnieli jej czytelnikom najwazniejsze fakty z prze-
sztosci, ktore wskazywaty na state wysitki podejmowane przez Kosciot katolicki

37 Ibidem, s. 354.
3 Tbidem.

% Ibidem, s. 356.
0 Ibidem, s. 358.
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w celu pojednania polsko-ukrainskiego. Sa to wydarzenia wymienione w innych
dokumentach, tj. spotkanie biskupdw w pazdzierniku 1987 roku w Rzymie, uroczy-
stosci milenijne na Jasnej Gorze w 1988 roku, wizyta Jana Pawta II na Ukrainie w 2001
roku. Ten schemat opisu wskazuje, ze wytworzyt si¢ juz staly element redagowania
katolickich deklaracji pojednawczych. Mozna sadzi¢, ze nastgpna bgdzie sformuto-
wana podobnie. W dokumencie kilkakrotnie odniesiono si¢ do przysztosci, kreslac
pozytywna wizj¢ relacji polsko-ukrainskich. Jej potencjalna realizacja warunkowa-
na jest wzajemnym przebaczeniem. Biskupi tak o tym pisali:

»|-.-] bez wzajemnego pojednania nasz Kos$ciot nie bylby wiarygodny w wypelnianiu
swej ewangelicznej misji, a nasze narody nie beda mialy perspektywy wspolpracy i roz-
woju w plaszczyznie tak religijnej, jak i politycznej. Uwazamy tez, ze wspoltpraca wol-
nej Polski z wolna Ukraina jest niezbedna, by w tej czg¢$ci Europy panowat pokoj, ludzie
cieszyli si¢ wolnoS$cia religijna, a prawa czlowieka nie byly zagrozone. Widzimy tez
potrzebe wspdlnego $wiadectwa chrzescijan z Polski i Ukrainy w jednoczacej si¢
Europie. Wspolnie stajemy w obliczu wyzwan, jakie stwarza sekularyzacja i proba or-
ganizacji zycia «jakby Bog nie istniat». JesteSmy czgscia historii Bozej mitosci i —zgod-
nie z zacheta Ojca Swigtego Franciszka — powinnismy by¢é ogniwem tej mitosci w §wie-
cie. Koscioty, ktore doswiadczyly meczenstwa, maja szczegdlne prawo do przypomina-
nia Europie o jej chrzescijanskich korzeniach™'.

Jak widzimy, wzajemne przebaczanie jest traktowane jako warunek skutecznej
ewangelizacji. I, co wigcej, biskupi obu obrzadkow katolickich stawiaja pojednanym
ze soba Polakom i Ukraincom zadanie ewangelizacji Europy! Wdaje mi sig, ze jest
to mys$l godna podkreslenia. Biskupi bowiem powiazali ze soba $cisle dwa rodzaje
dziatan i celow. Ewangelizacja jest w tej relacji czyms nadrzednym. Tragizm relacji
polsko-ukrainskich z czasow Il wojny $wiatowej nie moze potozy¢ si¢ cieniem na
przysztosci obu narodéw predysponowanych do niesienia Ewangelii. Biskupi sa za-
tem pewni, ze oba narody wniosa w ten sposob istotny wktad w dzieto zjednoczenia
Europy. Patrzac z tej perspektywy na przyszte — ,,pojednane” — relacje polsko-ukrain-
skie, biskupi dostrzegli w nich wymiar ekumeniczny. Tak o tym pisali:

,Slemy tez braterskie pozdrowienia Braciom Prawostawnym, wierzac, ze proces wza-
jemnego pojednania uzdrowi rany, ktore sa przeszkoda nie tylko w harmonijnym wspot-
zyciu narodow, ale i w szczerym dazeniu do jednos$ci Chrystusowego Ko$ciota™®?,

! Tbidem, s. 360.
2 Tbidem.
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To krotkie zadanie posiada w sobie spory potencjat. Wyzwolenie obu narodow
z nienawisci i uprzedzen wynikajacych z bolesnej pamigci o przesztosci ma bowiem
stanowi¢ wazny element dialogu ekumenicznego®.

Deklaracja pojednawcza 2015 roku

Dnia 9 czerwca 2015 roku pojawita si¢ nastepna deklaracja pojednawcza.
Ogloszona zostata w Warszawie w czasie wizyty arcybiskupa Swiatostawa Szew-
czuka, ktorej program obejmowat caly szereg spotkan. Najwazniejszym z nich byta
narada przedstawicieli KosSciota katolickiego w Polsce i na Ukrainie w Prezydium
Episkopatu Polski. Do spotkania doszto z inicjatywy arcybiskupa Szewczuka. W spo-
tkaniu tym uczestniczyli migedzy innymi: Przewodniczacy Konferencji Episkopatu
Polski arcybiskup Stanistaw Gadecki, zwierzchnik Ukrainskiego Kos$ciota Grecko-
katolickiego arcybiskup Swiatostaw Szewczuk, przewodniczacy Konferencji Bi-
skupow Rzymskokatolickich Ukrainy arcybiskup Mieczystaw Mokrzycki oraz me-
tropolita przemysko-warszawski arcybiskup Jan Martyniak, arcybiskup Marek
Jedraszewski, zastepca przewodniczacego Konferencji Episkopatu Polski, bp Marian
Rojek, przewodniczacy Zespotu ds. Kontaktéw z Przedstawicielami Kos$ciota
Greckokatolickiego na Ukrainie. Na jego zakonczenie wydano komunikat®. Doku-
ment zawiera kilka powigzanych ze sobg problemow. Przede wszystkim przypomina
o dziesiatej rocznicy wspdlnego listu pasterskiego z okazji aktu wzajemnego przeba-
czenia ipojednania biskupow greckokatolickich Ukrainy i rzymskokatolickich
Polski. Czytamy w nim:

»Pragniemy bardzo, aby dzieto pojednania narodéw — polskiego i ukrainskiego — byto
kontynuowane poprzez konkretna wspotprace, wzajemny szacunek, porozumienie
1 wsparcie migdzy przedstawicielami naszych narodéw i Kosciotow, aby w ten sposob
dawa¢ §wiadectwo jedno$ci w réznorodnos$ci i odpowiedzie¢ na ekspansje¢ sekularyzmu
i wojskowa agresje idaca ze Wschodu®.

W poréownaniu z wezesniejszymi tego typu dokumentami pojawily si¢ nowe
watki. Obecnie biskupi podkresli znaczenie zespolu do wzajemnych kontaktéw

8 Zob. List patriarchy Filareta z okazji 70-lecia tragedii wolynskiej, [w:] catholicnews.org.ua
/zvernennya-patriarha-kiyivskogo-i-vsiieyi-rusi-ukrayini-filareta-z-nagodi-70-h-rokovin-masovih [do-
step: 03.10.2021].

¢ Zob. Komunikat ze wspdlnego spotkania przedstawicieli Kosciota katolickiego w Polsce i na
Ukrainie, Warszawa 9 czerwca 2015 r., [w:] Ilepemucori Apxuenapxisnwni Bioomocmi 2017, nr 45,
ss. 372-374.

85 Tbidem.
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Kosciota rzymskokatolickiego w Polsce oraz Kosciotow greckokatolickiego i rzym-
skokatolickiego na Ukrainie. Dziatalnos¢ tego forum pozostawata dotad w cieniu.
Czytelnicy komunikatu dowiedzieli sig, ze ,,zespot” wypracowal program wspot-
pracy miedzy parafiami obu obrzadkéw w Polsce i na Ukrainie, ktory nalezy wcieli¢
w zycie. Bylby to zatem praktyczny krok zmierzajacy ku zastosowaniu idei pojedna-
nia w praktyce duszpasterskiej. Nastepnym novum byto zwrdcenie uwagi na ko-
nieczno$¢ poprawienia relacji migdzy obu obrzadkami w zakresie wtasciwego ure-
gulowania kwestii wlasnos$ci obiektéw sakralnych. Jednak domyslnosci czytelnikow
komunikatu pozostawiono problem doktadnego zrozumienia tego postulatu. W tym
celu nalezy zwréci¢ uwagg na wypowiedz metropolity Iwowskiego obrzadku rzym-
skokatolickiego arcybiskupa Mieczystawa Mokrzyckiego, ktory w wywiadzie dla
telewizji Polonia, udzielonym 29 maja 2017 roku, bardzo krytycznie wypowiedziat
si¢ na temat relacji z obrzadkiem greckokatolickim na Ukrainie, oskarzajac wschod-
nich katolikéw o nieprawny zabor 23 $wiatyn tacinskich we Lwowie. Co wigcej,
arcybiskup Mokrzycki o$wiadczyl, iz wobec braku mozliwosci porozumienia si¢
z grekokatolikami zwrocit si¢ w tej sprawie do Watykanu®.

Oznaczatoby to narastajaca frustracje biskupdéw obrzadku tacinskiego w Polsce
i na Ukrainie z powodu braku konkretnych rezultatow deklaracji podpisanej w czerw-
cu 2013 roku. W ten sposob jednak, pierwszy raz od 1987 roku, w katolickich ofi-
cjalnych deklaracjach pojednania polsko-ukrainskiego pojawit si¢ problem ich spo-
wolnienia oraz korekty z powodu warto$ci utylitarnych — migdzyobrzadkowego
sporu o §wiatynie we Lwowie. Wczesniej wydawato sig, ze wysitki biskupow kato-
lickich, majace na celu pojednanie migdzy obu narodami, biegna w nieodwracalnym
kierunku, zmierzajacym bezustannie ku ostatecznemu pogodzeniu si¢ obu wspolnot
na gruncie wartosci ewangelicznych®’.

W podsumowaniu przeprowadzonej prezentacji deklaracji pojednawczych au-
torstwa katolickich biskupdéw z Polski 1 Ukrainy warto podkresli¢ cele, ktore miaty
one realizowa¢. Religijny wymiar pojednania katolikow obrzedu tacinskiego i grec-
kiego miat doprowadzi¢ do dialogu i porozumienia o charakterze narodowym.
Potaczenie tych dwoch celow byto wyraznie widoczne od 1987 roku. Wspdlne mo-
dlitwy oraz akty ekspiacyjne 1 pojednawcze mialy zawsze przyczyni¢ si¢ do auten-
tycznego dialogu migdzy obu wspdlnotami narodowymi. Co wigcej, miato to dopro-

% M. Mokrzycki, Wywiad metropolity Iwowskiego obrzqdku rzymskokatolickiego abp Mieczysta-
wa Mokrzyckiego dla telewizji Polonia, [w:] https.://halopolonia.tvp.pl/31225951/2905201 7--wywiad-
z-arcybiskupem-mieczyslawem-mokrzyckim [dostgp: 03.10.2021].

7 Podobny dokument powstaty 22 listopada 2015 r. z okazji 50. rocznicy wspdlnego oswiadczenia
konferencji episkopatow Polski i Niemiec w roku 1965, zob. Wspdlne oswiadczenie Przewodniczqcych
Konferencji Episkopatu Niemiec i Polski z okazji 50. rocznicy wymiany listow z 1965 roku, [w:] https://
cdim.pl/2015-11-22-wspolne-oswiadczenie-przewodniczacych-konferencji-episkopatu-niemiec-i-pol-
ski, 3620 [dostep: 27.09.2021].
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wadzi¢ do odkrycia i wymiany doswiadczen duchowych miedzy tradycja chrzes-
cijanskiego Wschodu i Zachodu. Mozna zatem dostrzec tutaj oddzialywanie idace
w drugim kierunku. Pojednane narody miaty zrealizowac cele misyjne. Pojednanie
o charakterze religijnym, wewnatrzkonfesyjnym, ktore przezwycigza koncentracj¢
na samym sobie ma umozliwi¢ autentyczna ewangelizacj¢. Nalezy rowniez zauwa-
zy¢, ze formuta potaczenia celow religijnych i narodowo-politycznych zostata skwa-
pliwie wykorzystana przez elity polityczne obu narodow. Jezeli bysmy chcieli od-
tworzy¢ 1 przesledzi¢ proces rozwoju stosunkéw politycznych miedzy panstwem
polskim i ukrainskim po upadku ZSRR, to zauwazymy liczne proby przejmowania
idei religijnych pojednania polsko-ukrainskiego do celow politycznych. Wysitki po-
jednawcze elit politycznych obu narodéw sa wyraznie inspirowane aksjologia anali-
zowanych deklaracji. Ich chrzescijanski uniwersalizm aksjologiczny jest szczegol-
nie chetnie przejmowany przez politykow®s, Wida¢ tutaj swoista pragmatyczna wiare.
Jest ona wyrazem przekonania, ze warto$ci ewangeliczne maja moc sprawcza, ktora
uzdolni Polakéw i Ukraincéw do przebaczania i zapomnienia bolesnej przesztosci.
Na koniec mozna zapyta¢ — kiedy i w jakich okolicznosciach pojawi si¢ nowa dekla-
racja podobna do tych, ktére przedstawilismy? Kiedy nastapi kres tworzenia tego
typu dokumentow? Jezeli przestana one powstawac, czy bedzie to znaczylo, ze nasta-
pito pelne pojednanie migdzy obu narodami?
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